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Donca per rimediarla,

Cara, convien che parta;
Ma un certo non so che, ...
Non so, se m'intendè? ...
45Fa che parlar non so.


Sento che dise Amor:

"Lassa sto to rossor,
E spinga quel tormento,
Che dentro il cuor ti gh'ha!"

50Ma se a parlar, mi provo,

Parole più non trovo,
E un certo non so che, ...
Non so se m'intendè? ...

Pur troppo m'ha incantà!
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	        Sta voxe no ła xe disponìbiłe in altre łéngue
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